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Introduzione 

Congratulazioni per aver acquistato il multimetro Extech 411 (numero del pezzo EX411) True RMS. 
Questo misuratore rileva la tensione AC(alternata)/DC(continua), corrente AC(alternata)/DC(continua), 
Resistenza, test del Diodo, e Continuità oltre a Temperature della Termocoppia. Se usato 
correttamente e con cura, questo strumento garantirà un servizio affidabile per molti anni. 

Sicurezza 

Simboli di sicurezza internazionali 

Questo simbolo, accanto a un altro simbolo o a un terminale, indica che l’utente 
deve consultare il manuale per maggiori informazioni. 
 
Questo simbolo, accanto a un terminale, indica che in condizioni di normale 
utilizzo potrebbero essere presenti tensioni pericolose. 
 
Doppio isolamento. 
 
 
 

Questo simbolo di ATTENZIONE indica una situazione potenzialmente pericolosa 
che, qualora non fosse evitata, potrebbe provocare lesioni gravi o mortali. 

Questo simbolo di CAUTELA indica una situazione potenzialmente pericolosa 
che, qualora non fosse evitata, potrebbe provocare danni al prodotto. 

Questo simbolo avverte l’utente che i terminali così indicati non devono essere 
connessi ad un punto del circuito nel quale la tensione rispetto alla messa a terra 
supera (in questo caso) 1000 VAC o VDC. 

 

ATTENZIONE 

CAUTELA 

MAX 
1000 V 
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AVVERTIMENTI 

 Un utilizzo improprio di questo strumento può provocare danni, folgorazioni, lesioni o morte. 
Leggere attentamente le informazioni contenute in questo manuale prima di utilizzare il 
misuratore. 

 Rimuovere sempre i puntali prima di sostituire fusibili o batterie. 

 Prima di utilizzare il misuratore, controllare le condizioni dei puntali e dello strumento stesso 
per verificare l’eventuale presenza di danni. Riparare i danni o sostituire le parti danneggiate 
prima dell'uso. 

 Prestare molta attenzione durante le misurazioni se le tensioni superano i 25 V CA rms o i 35 
V CC. Queste tensioni sono considerate un rischio di folgorazione. 

 Scaricate sempre i condensatori e togliete l’alimentazione dal dispositivo da testare prima di 
svolgere i test del Diodo, Resistenza o Continuità. 

 I controlli della tensione sulle prese elettriche possono risultare difficili e fuorvianti a causa 
dell’incertezza della connessione con i contatti elettrici incassati. Utilizzare altri strumenti per 
verificare che i terminali non siano alimentati. 

 Se l’equipaggiamento è utilizzato in un modo non specificato dal produttore, la protezione 
fornita dall’equipaggiamento potrebbe risultare indebolita. 

 Questo dispositivo non è un giocattolo e deve essere tenuto fuori dalla portata dei bambini. 
Contiene oggetti pericolosi e piccole parti che i bambini potrebbero ingerire. In caso di 
ingestione, contattare immediatamente un medico. 

 Non lasciare batterie e materiale da imballaggio incustoditi: se utilizzati come giocattoli 
possono essere pericolosi per i bambini. 

 Nel caso il dispositivo dovesse restare inutilizzato per un lungo periodo, togliere le batterie per 
evitare che si esauriscano. 

 Batterie scariche o danneggiate possono causare cauterizzazione a contatto con la pelle. 
Utilizzare quindi, in questi casi, sempre guanti adatti. 

 Verificare che le batterie non siano cortocircuitate. Non gettare le batterie nel fuoco. 
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CATEGORIA SOVRATENSIONE III 

Questo strumento è conforme allo standard IEC 610-1-2001 per CATEGORIA SOVRATENSIONE 
III. Gli strumenti Cat III sono protetti contro le sovratensioni transitorie in installazioni fisse al livello 
di distribuzione. Gli esempi includono interruttori in installazioni fisse e qualche attrezzatura per uso 
industriale con connessione permanente ad installazioni fisse. 

ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA 

Questo strumento è stato progettato per un funzionamento sicuro, ma deve essere utilizzato con 
attenzione. Le regole elencate sotto devono essere seguite attentamente per un funzionamento in 
sicurezza. 

1. MAI applicare una tensione o una corrente allo strumento che superi il limite massimo 
specificato: 

Limiti di Protezione in Ingresso 
Funzione Massimo Ingresso 

VAC 750 V DC/AC 
V DC o V AC 1000 V DC/AC, 200 Vrms su gamma 200 mV 
mA DC 200 mA 250 V fusibile rapido 
A DC 20 A 250 V fusibile rapido (30 secondi, al massimo ogni 15 minuti) 
Ohm, Continuità 250 Vrms per un massimo di 15 sec 

2. USARE ESTREMA CAUTELA quando si lavora con alta tensione. 

3. NON misurare tensione se la tensione sulla presa d'ingresso "COM" supera i 1000 V. 

4. MAI collegare i puntali dello strumento ad una sorgente di tensione mentre il selettore è in 
modalità corrente, resistenza o diodi. Facendo ciò si potrebbe danneggiare lo strumento. 

5. Scaricare SEMPRE i condensatori per filtraggio negli alimentatori e staccare l'alimentazione 
quando si eseguono misurazioni di resistenza o test diodi. 

6. Spegnere SEMPRE l'alimentazione e scollegare i puntali prima di aprire i coperchi per sostituire 
fusibile o batterie. 

7. MAI azionare lo strumento finché il coperchio sul retro e il coperchio della batteria non sono al 
loro posto e fissati saldamente. 
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Controlli e jack  

1. Fondina di gomma 

2. Display LCD 2,000 contatore 

3. Pulsante °F 

4. Pulsante °C 

5. Interruttore funzioni 

6. Jack in entrata mA, µA e A 

7. COM Jack d’entrata 

8. Presa ingresso positiva 

9. Pulsante di controllo della batteria 

10. Pulsante Hold 

11. Pulsante Retroilluminazione 
 
Nota: Cavalletto e vano batteria situati sul retro dell'unità. 

Simboli e quadri di segnalazione 
 •))) Continuità 

Test Diodi 

Stato batteria 

Errore connessione puntali da test 
µ micro (10-6) (amp) 
m milli (10-3) (volt, ampere) 
k kilo (103) (ohm) 
M mega (106) (ohm)  Ohm 
A Amp V Volt 
AC Corrente Alternata AUTO Range Automatico 
DC Corrente Continua HOLD Blocco Display 
ºF Gradi Fahrenheit ºC Gradi Centigradi 
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Istruzioni operative 

ATTENZIONE: Rischio di folgorazione. I circuiti ad alta tensione, sia AC che DC, sono molto 
pericolosi e devono essere misurati con estrema attenzione. 

1. Posizionare SEMPRE l’interruttore di funzione su OFF quando l’apparecchio non viene utilizzato. 

2. Se appare “1” sul display durante una misurazione, il valore supera il range selezionato. Cambiare 
con un campo più elevato.  

NOTA: Su alcuni range bassi di tensione AC e DC, con i puntali non collegati ad un dispositivo, il 
display potrebbe mostrare una lettura casuale variabile. Ciò è normale ed è causato dall'alta sensibilità 
in ingresso. Il valore si stabilizza e mostra un valore di misurazione corretto quando il misuratore è 
collegato a un circuito. 

MISURAZIONI DELLA TENSIONE DC (CONTINUA)  

CAUTELA:  Non misurare tensioni DC se un motore sul circuito sta per essere ACCESO o 
SPENTO. Potrebbero verificarsi elevati picchi di tensione che potrebbero danneggiare 
l’apparecchio. 

1. Impostare il selettore sulla posizione più elevata V DC.  

2. Inserire la spina a banana del puntale da test nero nel jack COM 
negativo. 
Inserire lo spinotto rosso a banana nella presa positiva V. 

3. Toccare il lato negativo del circuito con la punta della sonda nera.  
Toccare il lato positivo del circuito con la punta della sonda rossa. 

4. Leggere il valore di tensione sul display. Ripristinare il selettore sulle 
posizioni V DC successivamente inferiori per ottenere una lettura con 
risoluzione più alta. Se la polarità è invertita, il display mostra un meno 
(-) prima del valore.  

Tensione DC 
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MISURAZIONI TENSIONE AC 

ATTENZIONE:  Rischio di Folgorazione. Le punte della sonda potrebbero non essere lunghe a 
sufficienza da toccare le parti sotto tensione all’interno di qualche presa da 240 V per apparecchi 
perché i contatti sono incassati in profondità nelle prese. Quindi il risultato potrebbe sembrare 0 
volt anche quando la presa presenta tensione. Accertarsi che le punte della sonda non tocchino 
contatti metallici all'interno della presa prima di essersi assicurati che non ci sia tensione. 

 

CAUTELA:  Non misurare tensioni AC se un motore sul circuito sta per essere ACCESO o 
SPENTO. Potrebbero verificarsi elevati picchi di tensione che potrebbero danneggiare 
l’apparecchio. 

1. Impostare il selettore sulla posizione V AC più elevata. 

2. Inserire lo spinotto a banana del puntale nero nella presa negativa COM. 
Inserire lo spinotto a banana del puntale rosso nella presa positiva V. 

3. Toccare il lato neutrale del circuito con la punta della sonda nera.  
Mettere in contatto la punta della sonda rossa con la parte "calda" del 
circuito. 

4. Leggere il valore di tensione sul display. Ripristinare il selettore sulle 
posizioni V AC successivamente inferiori per ottenere una lettura con 
risoluzione più alta. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
MISURAZIONI DI CORRENTE DC 

CAUTELA:  Non eseguire misurazioni di corrente sul campo 20 A per più di 30 secondi. Superare 
i 30 secondi potrebbe danneggiare l’apparecchio e/o i puntali da test. 

1. Inserire la spina a banana del puntale da test nero nel jack COM 
negativo. 

2. Per misurazioni di corrente fino a 200 µA DC, impostare il 
selettore sulla posizione 200 µA DC (         ) e inserire lo spinotto a 
banana del puntale rosso nella presa positiva uA/mA. 

3. Per misurazioni di corrente fino a 200 mA DC, impostare il 
selettore sulla posizione 200 mA DC e inserire lo spinotto a 
banana del puntale rosso nella presa positiva uA/mA. 

4. Per misurazioni di corrente fino a 20 A DC, impostare il selettore 
sulla gamma 20 A DC e inserire lo spinotto a banana del puntale 
rosso nella presa positiva 20 A. 

5. Interrompere l’alimentazione del circuito sottoposto a misurazione, 
poi aprire il circuito in corrispondenza del punto la cui corrente si 
vuole misurare. 

6. Toccare il lato negativo del circuito con la punta della sonda nera.  
Toccare il lato positivo del circuito con la punta della sonda rossa. 

7. Alimentate il circuito. 

8. Leggere la corrente sul display. 
 

Tensione AC 

Batteria Corrente DC 
mA e uA 
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MISURAZIONI CORRENTE AC 

CAUTELA:  Non eseguire misurazioni di corrente sul campo 20 A per più di 30 secondi. Superare 
i 30 secondi potrebbe danneggiare l’apparecchio e/o i puntali da test. 

1. Inserire la spina a banana del puntale da test nero nel jack COM 
negativo. 

2. Per misurazioni di corrente fino a 200 mA AC, impostare il 
selettore sulla posizione più alta 200 mA AC (      ) e inserire lo 
spinotto a banana del puntale rosso nella presa positiva mA. 

3. Per misurazioni di corrente fino a 20 A AC, impostare il selettore 
sulla gamma 20 A AC e inserire lo spinotto a banana del puntale 
rosso nella presa positiva 20 A. 

4. Interrompere l’alimentazione del circuito sottoposto a misurazione, 
poi aprire il circuito in corrispondenza del punto la cui corrente si 
vuole misurare. 

5. Toccare il lato neutrale del circuito con la punta della sonda nera.  
Mettere in contatto la punta della sonda rossa con la parte "calda" 
del circuito. 

6. Alimentate il circuito. 

7. Leggere la corrente sul display. 
 
 
 
 

MISURAZIONI RESISTENZA 

ATTENZIONE: Per evitare folgorazioni, scollegare l'alimentazione dall'unità sottoposta a 
misurazione e scaricare tutti i condensatori prima di eseguire qualsiasi misurazione di resistenza. 
Togliere le batterie e scollegare i cavi d'alimentazione. 

1. Impostare il selettore sulla posizione Ω più elevata. 

2. Inserire lo spinotto a banana del puntale nero nella presa negativa 
COM. 
Inserire lo spinotto rosso a banana nella presa positiva . 

3. Fate toccare le sonde da test con la parte o il circuito sottoposto a test. 
È preferibile scollegare il lato del circuito sottoposto a misurazione in 
modo che il resto del circuito non interferisca con la lettura di 
resistenza. 

4. Leggere la resistenza sul display e poi impostare il selettore sulla 
posizione Ω più bassa che sia maggiore di quella attuale o di qualsiasi 
resistenza prevista. 

 

 

Fonte AC Amp 
corrente 
AC

Resistenza 
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CONTROLLO CONTINUITÀ 

ATTENZIONE: Per evitare folgorazioni, non misurare mai la continuità su circuito o cavi sotto 
tensione. 

1. Impostare il selettore sulla posizione �    . 
2. Inserire la spina a banana del puntale da test nero nel jack COM 

negativo. 
Inserire lo spinotto rosso a banana nella presa positiva . 

3. Fate toccare le sonde da test con il cavo o circuito sottoposto a test.  

4. Se la resistenza è inferiore a circa 150 Ω, sarà emesso un avviso 
sonoro. Se il circuito è aperto, il display visualizzerà “1”. 

 

 

 

 

 

 

TEST DIODO 

1. Inserire la spina a banana del puntale da test nero nel jack negativo 
COM e inserite la spina a banana del puntale da test rosso nel jack 
positivo diodo. 

2. Ruotare il selettore sulla posizione          . 

3. Mettere in contatto le sonde con il diodo da misurare. La 
polarizzazione diretta indicherà generalmente da 400 a 1000. La 
polarizzazione inversa indicherà “1   ”. I dispositivi in corto 
indicheranno circa 0 e viene emesso il segnale acustico di continuità. 
Un dispositivo aperto indicherà “1   ” in entrambe le polarità. 

Continuità 

Filo

Test diodi
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MISURAZIONI DI TEMPERATURA 

1. Impostare il selettore sulla posizione TEMP. 
2. Inserite la sonda della temperatura nella presa della 

temperatura, assicurandovi di rispettare la corretta polarità. 
3. Premere il pulsante ºC o ºF per le unità desiderate. 
4. Mettere in contatto la testa della Sonda Temperatura con la 

zona della quale si vuole misurare la temperatura. Tenere 
la sonda a contatto con la parte da misurare finché la 
lettura si stabilizza. 

5. Leggete la temperatura indicata sul display. 
Nota: La sonda temperatura è dotata di un mini connettore tipo 

K. Un adattatore da mini connettore a connettore a 
banana è fornito per la connessione alle prese 
d'ingresso a banana. 

 
 
 
RETROILLUMINAZIONE DISPLAY 

Tenere premuto il pulsante      per accendere la funzione di retroilluminazione del display. La 
retroilluminazione si spegne automaticamente dopo 15 secondi.  

CONTROLLO BATTERIA 

La funzione di CONTROLLO         verifica la condizione della batteria 9 V. Impostare il selettore 
sulla gamma 200 VDC e premere il pulsante CHECK. Se la lettura è inferiore a 8,5, si consiglia di 
sostituire la batteria. 

BLOCCO 

La funzione hold (blocco) congela la lettura sul display. Premere il tasto HOLD per un momento per 
attivare o per uscire dalla funzione HOLD. 

AUTO SPEGNIMENTO 

La funzione spegnimento automatico spegne l’apparecchio dopo 15 minuti.  

INDICAZIONE BATTERIA SCARICA 

Quando nel display appare l'icona      , la batteria è scarica e dovrebbe essere sostituita. 

INDICAZIONE COLLEGAMENTO ERRATO 
L’icona            appare nell’angolo in alto a destra del display e il cicalino emette un segnale acustico 
ogni volta che il puntale da test positivo viene inserito nel jack in entrata 20 A o uA/mA e viene 
selezionata una funzione non legata alla corrente (verde). Se ciò avviene, spegnere il misuratore e 
reinserire i puntali da test nel jack in entrata adatto alla funzione selezionata. 
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Specifiche 

Funzione Operativa Risoluzione  Accuratezza 
Tensione DC 
(V DC) 

200 mV 0,1 mV (0,3 % lettura + 2 cifre) 
2 V 0,001 V 

(0,5 % lettura + 2 cifre) 
200 V 0,1 V 
1000 V 1 V (0,8 % lettura + 2 cifre) 

Tensione AC 
(V AC) 
(Vero valore rms) 

 50 a 400 Hz da 400 Hz a 1 kHz 
2 V 0,001 V (1,0 % lettura +6 cifre) (2,0 % lettura + 8 cifre) 
200 V 0,1 V (1,5 % lettura +6 cifre) (2,5 % lettura +8 cifre) 
750 V 1 V (2,0 % lettura +6 cifre) (3,0 % lettura +8 cifre) 

Corrente DC 
(A DC) 

200 A 0,1 A (1,5 % lettura + 3 cifre) 
200 mA 0,1 mA 
20 A 0,01 A (2,5 % lettura + 3 cifre) 

Corrente AC 
(A AC) 
(Vero valore rms) 

 50 a 400 Hz da 400 Hz a 1 kHz 
200 mA 0,1 mA (1,8 % lettura +8 cifre) (2,5 % lettura +10 cifre) 
20 A 0,01 A (3,0 % lettura +8 cifre) (3,5 % lettura +10 cifre) 

Resistenza 200  0,1  (0,8 % lettura +4 cifre) 
2000  1  (0,8 % lettura +2 cifre) 
20 k 0,01 k 

(1,0 % lettura +2 cifre) 
200 k 0,1 k 
20 M 0,01 M (2,0 % lettura +5 cifre) 

Temperatura -20 a 750 
ºC 

1 ºF 
(3,0 % lettura +3 cifre) 
(solo strumento, sonda accuratezza non inclusa) -4 a 1382 ºF 1 ºC 

NOTA: Le specifiche di accuratezza consistono di due elementi: 
 · (% lettura) – Questa è l'accuratezza del circuito di misurazione. 
 · (+ cifre) – Questa è l'accuratezza del convertitore analogico digitale. 

NOTA: L'accuratezza è dichiarata da 18 oC a 28 oC (da 65 oF a 83 oF) e a meno del 75 % RH. 
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Specifiche generali 
 

Test Diodi Test corrente di massimo 1 mA, tensione circuito aperto 2,8 V DC tipica 
Controllo continuità Si attiverà il segnale acustico se la resistenza è inferiore a circa 150  
Impedenza d'Ingresso 10 MΩ 
Risposta AC Vero valore rms 
Ampiezza di Banda ACV da 50 Hz a 1 kHz 
Caduta tensione DCA 200 mV 
Display 3 ½ cifre, LCD 2000 conteggi, cifre da 0,9” 
Spegnimento automatico 15 minuti (circa) 
Indicazione Overrange “1” è visualizzato 
Polarità Automatico (nessuna indicazione per polarità positiva); Segno meno (-) 

per polarità negativa. 
Ritmo Misurazione 2 valori al secondo, nominale 
Indicazione Batteria Scarica “      ” è visualizzato se la tensione della batteria scende sotto la 

tensione operativa 
Batteria Una batteria da 9 volt (NEDA 1604) 
Fusibili  gamme mA, µA; 0,2 A/250 V ad azione rapida 

gamma A; 20 A/250 V di ceramica ad azione rapida 
Temperatura Operativa Da 5 ºC a 40 ºC (da 41 ºF a 104 ºF) 
Temperatura Conservazione da -20 ºC a 60 ºC (da -4 ºF a 140 ºF) 
Umidità Operativa Massimo 80 % fino a 87 ºF (31 ºC) decrescente linearmente a 50 % a 

104 ºF (40 ºC) 
Umidità Conservazione <80 %  
Altitudine Operativa 7000ft. (2000 metri) massimo. 
Peso 342 g (0,753 libbre) (compreso astuccio) 
Dimensione 187 x 81 x 50 mm (7,36” x 3,2” x 2,0”) (compreso astuccio) 
Sicurezza Per uso interno e in conformità con i requisiti per doppio isolamento di 

IEC1010-1 (2001): EN61010-1 (2001) III Categoria di Sovratensione 
600 V e II Categoria 1000 V, Grado di Inquinamento 2. 
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Manutenzione 

ATTENZIONE: Per evitare folgorazioni, scollegare lo strumento da qualsiasi circuito, staccare i 
puntali dai terminali d'ingresso e SPEGNERE lo strumento prima di aprirne l'involucro. Non avviare 
lo strumento con l’involucro aperto. 

 
Il multimetro è progettato per fornire i propri servizi in modo affidabile per anni, a condizione che si 
osservino le seguenti indicazioni per la manutenzione. 

1. TENERE ASCIUTTO LO STRUMENTO. Se si bagna, asciugarlo. 

2. UTILIZZARE E CUSTODIRE LO STRUMENTO A TEMPERATURE NORMALI. Temperature 
estreme potrebbe abbreviarne la vita delle parti elettroniche e deformare le parti in plastica. 

3. MANEGGIARE LO STRUMENTO CON CURA E ATTENZIONE. Se dovesse cadere si 
potrebbero danneggiare le parti elettroniche o l'involucro. 

4. MANTENERE PULITO L’APPARECCHIO. Strofinare l'involucro di tanto in tanto con un panno 
umido. NON usare prodotti chimici, solventi per pulizie o detergenti. 

5. USARE SOLO BATTERIE NUOVO DELLA MISURA E DEL TIPO RACCOMANDATI. Togliere 
le batterie scariche affinché non abbiano perdite e non danneggino l'unità. 

6. SE LO STRUMENTO STA PER ESSERE CUSTODITO PER LUNGO TEMPO, le batterie 
dovrebbero essere rimosse per evitare che danneggino l'unità. 

Sostituzione Batteria 
1. Rimuovere la vite a croce che fissa il coperchio del vano batterie sul retro. 

2. Aprire il vano batteria. 

3. Sostituire la batteria da 9 V 

4. Chiudere il vano batterie 

 

Non smaltire mai batterie usate o ricaricabili con i normali rifiuti domestici. 
In qualità di consumatori, gli utenti sono tenuti per legge a portare le batterie usate 
negli appropriati centri di raccolta, nel negozio in cui è avvenuto l’acquisto oppure in 
un qualsiasi negozio di batterie. 

Smaltimento: Non smaltire questo strumento con i rifiuti domestici. L'utente è obbligato a portare i 
dispositivi  al  termine  del  loro  ciclo  di  vita  nei  centri  di  raccolta  designati  per  lo  smaltimento  di 
apparecchiature elettriche ed elettroniche.  
 
Altri promemoria per la sicurezza della batteria 
o Non gettare mai le batterie nel fuoco. Le batterie potrebbero esplodere o perdere liquidi. 

o Non  usare  mai  contemporaneamente  batterie  di  diverso  tipo.  Installare  sempre  nuove 
batterie dello stesso tipo. 

 

ATTENZIONE: Per evitare folgorazioni, non azionare lo strumento finché il coperchio della batteria 
non è al suo posto e fissato in modo sicuro. 

NOTA: Se l’apparecchio non funziona correttamente, controllare i fusibili e le batterie per essere sicuri 
che siano ancora funzionanti e siano inseriti correttamente. 
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SOSTITUZIONE FUSIBILI 

ATTENZIONE: Per evitare folgorazioni, scollegare lo strumento da qualsiasi circuito, staccare i 
puntali dai terminali d'ingresso e SPEGNERE lo strumento prima di aprirne l'involucro. Non avviare 
lo strumento con l’involucro aperto. 

1. Staccare i puntali da test dall’apparecchio. 
2. Rimuovere l’astuccio protettivo in gomma. 
3. Rimuovere il vano batteria (due viti “B”) e la batteria. 
4. Rimuovere le quattro viti “A” dal coperchio posteriore. 
5. Sollevare il circuito centrale allontanandolo dai 

connettori per avere accesso al vano fusibili.  
6. Rimuovere con delicatezza il fusibile vecchio e 

posizionare il nuovo fusibile nel vano. 
7. Utilizzare sempre un fusibile dalle dimensioni e dal 

valore appropriati (0,2 A/250 V rapido per il campo 
200 mA, 20 A/250 V rapido per il campo 20 A). 

8. Allineare il circuito centrale ai connettori e premerlo 
con delicatezza in posizione. 

9. Riposizionare e fissare il coperchio posteriore, la batteria e il coperchio del vano batteria. 
 

ATTENZIONE: Per evitare scosse elettriche non utilizzare l’apparecchio fino a che il coperchio del 
vano fusibili non sia al suo posto e ben fissato. 

CERTIFICAZIONE UL 
Il marchio UL non significa che questo prodotto sia stato valutato in merito all’accuratezza dei valori 
misurati. 
 
 
 
 
 

Copyright © 2013‐2015 FLIR Systems, Inc. 
Tutti i diritti riservati, compreso il diritto a qualsiasi tipo di riproduzione in toto o in parte 

ISO‐9001 Certified 

www.extech.com 
 



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile (None)
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV <>
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Manual)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


